Csorba Győzőné levelei között talált Csorba-levelek

1) 54. sz. Ságvári Endre Nyomdaipari Szakközépiskola és Szakmunkásképző Intézet. 1984. febr. 20. Téglás János tanár. Budapest. Kézírás kb. A/6-os nagyságúra vágott írólapon. Engedély kérés Babits-apokrif c. vers közlésére egy mini Babits kötetben. (Ld. Csorba könyvtára.) Fejléces borítékban. 

2) Akadémiai Kiadó. 1973. aug. 6. (Datálás Csorba hátoldalra írt megjegyzése alapján.) Ertl Mihály igazgatóhelyettes. Gépírás A/4-es fejléces írólapon. Adatkérés adózási ügyek pontosabb intézése végett. A hátoldalon Csorba kézírásával: „Vissza: 73. VIII. 6. Cs. Gy.” A hátoldalon talán honorárium és adó összegének számítása Csorba kézírásával. 

3) Albert Zsuzsa. Magyar Rádió. 1977. május 28. Gépírás A/4-es fejléces papíron és borítékban. Albert Zsuzsa megköszöni verseinek elemzését Csorbának, elnézést kér a rádiófölvétel rossz körülményeiért – részt vett többek között Lázár Ervin, Kalász Márton, Kopányi György, Major Tamás. Az adásra a levél közlése szerint a Kossuth adón, 1977. jún. 9-én került sor, 21.04 és 21.59 között. 

4) Baranya megyei Könyvtár. 1978. dec. 13. (Datálás a borítékról.) A könyvtár Szakszervezeti Bizottsága. Gépírás A/6-os kemény kartonlapon. Meghívó az 1978. dec. 18-ai nyugdíjas találkozóra. A borítékon a könyvtár bélyegzője.

5) Baranya Megyei Művelődési Központ. 1987. szept. 30. Bokor Béla. Gépírás A/4-es fejléces írólapon. Verskérés a Baranya Megyei Kalendárium számára. A lap alján Csorba Győző írása: „Küldtem Bokor Béla címére 87. okt. 12-én. Téli égbolt. Cs. Gy.”
6) Baranya Megyei Tanács Elnöke. Horváth Lajos. 1978. ápr. 11. Gépírás A/4-es fejléces írólapon. Gratuláló levél megköszönése. (Horváth valamilyen magas kitüntetést kapott.) Óriási tévedés! Pécs megyei Városi Tanács VB Művelődési Osztály vezetőjét, akinek Csorba Győzőhöz a névrokonságon kívül semmi köze nem volt, Csorba TIVADARNAK hívták. A titkárnő a fejlécben a funkció fölé tévesen Csorba Győző nevét írta, a borítékra is Csorba Győző címe került, így a művelődési osztályvezető helyett a költő kapta a köszönőlevelet. A levél másolata: „Baranya Megyei Tanács Elnöke Csorba Győző elvtárs a Pécs megyei Városi Tanács VB Művelődési Osztálya vezetője Pécs Kedves Csorba elvtárs! Kitüntetésem alkalmából küldött gratulációdat és jókívánságaidat köszönöm. Pécs, 1978. április 11. Elvtársi üdvözlettel: Horváth Lajos” (A gépelt név fölött autográf aláírás.) A boríték címzése: „Csorba Győző elvtárs 7624 Pécs. Damjanich u. 17.”
7) Bihari Sándor. 1977. jún. 29. Kézírás A/4-es sima írólapon. Magánlevél, köszönet Csorba értő kritikájáért. Meleg hangú, kedves levél. Új Írás fejléces borítékban. 

8) Budapest. Magánlevél. Datálás nincs, 1957-58-as levél lehet. Megszólítás: Kedves Margitka! Gépírás A/4-es sima írólapon, talán Mária (?) aláírással. Tájékoztatás bpesti lakáscsere lehetőségről. A levél alján András Endre és Szántó Miklós címe, kézírással. Boríték nincs meg. 

9) Budapesti Történeti Múzeum. 1978. jún. 30-án. Meghívó Martyn Ferenc 1978. jún. 30-ai kiállítására a BTM-be. A kiállítást Weöres Sándor nyitotta meg. A/6-os méretű, hajtogatott kemény kartonon.

10) Confessio. A Magyarországi Református Egyház folyóirata. 1987. jan. 08. Tenke Sándor (felelős szerek.). Gépírás A/4-es fejléces írólapon. Köszönet a Kanyar és a Confessio estre küldött Szépség c. versért. Az esten végül a Kanyar c. verset adták elő, amelyik megjelent a Confessióban, az 1974. 4. számban. A Szépség c. verset a Confessio 1987. 1. számban közölték. Az estet a Magyar Nemzet 1986. dec. 28.-ai számában méltatták. További versek kérése a lap számára. A borítékon Csorba háromféle kézírása. Ceruzával: „Küldtem »De az béke, az a béke« 87. IX. 7.” (Idézet a Végképp vége c. versből. Megjelent a Szemközt vele c. kötetben.) Kézírás tollal: „Verskérés: H. I. nélkül. Érk. 87. I. 8.” Ceruzával a boríték hátoldalán: „Küldtem. »Csak úgy – nem is füledbe szánva […] jön számra 87. szept.« A Végképp vége c. vers (ld. előbbre) első két sora. A pontozott szó olvashatatlan, de a versben a jön szó előtt a szánva szó van. A vers szövege: „Csak úgy (nem is füledbe szánva) / jön elalvás előtt a számra / … „

11) Csikós János 1976. X. 14. (Datálás a borítékról.) A levélíró könyvtáros. A borítékon bélyegző: 501. sz. Ipari Szakmunkásképző Intézet Komló. Felkérés író-olvasó találkozóra. Semmiféle válasznak nincs nyoma. 

12) Dr. Horváth János. 1972. júl. 05. Magánlevél. Kézírás A/4-es írólapon. A levél írója Csorba egyetemi évfolyamtársa, fiatalkori barátja. Csorba feleségének valutakérelmét intézte soron kívül a MNB-ben, eredményesen. Beszámoló H. J. életéről, Csorba meghívása Budapestre. Boríték megvan. 

13) Élet és Irodalom.  1978. ápr. 14. Alföldy Jenő. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Csorba levelének megköszönése. (Csorba az Észrevételek c. kötetéről a Tiszatájban megjelent Alföldy esszét köszönte meg.) Ígéret Csorba versek megjelentetésére az ÉS-ben. Fejléces boríték. A borítékban kis papírfecnin ismeretlen kézírással Tatay Sándor budapesti címe. A borítékon Csorba kézírásával: „75-79”.

14) Élet és Irodalom.  1978. ápr. 26. Alföldy Jenő. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Háromból két vers jelent meg, helyhiány miatt. A harmadik közlését ígéri. Boríték megvan. 

15) Élet és Irodalom.  1978. nov. 14. Jovánovics Miklós. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Csorba versek megköszönése, újabbak kérése a karácsonyi számba. Fejléces boríték.

16) Élet és Irodalom.  1978. szept. 13. Alföldy Jenő. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Mindkét oldal teleírva. Csorba versek megköszönése, hozzájárulás kérése szerkesztési ügyben. Parti Nagy Lajos versének megjelentetése körüli javaslatok. Fejléces boríték. A borítékon Csorba kézírása: [Két olvashatatlan szó. P. L.] P. N. L.-sal beszélek.78. IX. 18.”

17) Élet és Irodalom.  1984. szept. 30. Alföldy Jenő. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Verskérés. Boríték hátlapján Csorba kézírásával: „Küldtem. Abszolút monarchiám A kék madár 84. okt. 3. Cs. Gy.” Alatta más tollal: „Megjelentek: 1984. okt. 19-én.”

18) Élet és Irodalom.  1987. nov. 30. Bella István. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. A Bata Imre kérésére küldött vers – Előttem vannak még – megköszönése, újévi jókívánság. Boríték megvan. 

19) Élet és Irodalom.  1987. okt. 7. Bata Imre. Gépírás A/5-ös fejléces írólapon. Verskérés évvégi számba. Kedves Barátunk! Megszólítással körlevél „élő magyar irodalom legjavát reprezentálandó”. – Borítékon Csorba kézírásával: „Verskérés. H. i. 87. dec. 1.”. (H. i. Határidő nélkül.) A boríték hátoldalán: „Küldtem: 87. nov. 25. Előttem vannak még. (Bata I. nevére)

20) Forrás. 1983. dec. 13. Szekér Endre. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Két Csorba vers megjelenéséről értesítés. (Forrás 1984. februári szám.) Egy borítékban a következő levéllel.

21) Forrás. 1983. dec. 20. Szekér Endre. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Verskérés + karácsonyi üdvözlet. Egy borítékban az előző levéllel. A borítékon Csorba kézírása: „A korrektúra vissza: 84. I. 11. Két hiba: ahol erölködik”
22) Forrás. 1985. márc. 24. Szekér Endre. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Verskérés, hosszabb, kétoldalas baráti levél. 

23) Forrás. 1987. márc. 30. Szekér Endre. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Verskérés. Egy borítékban a következő két levéllel.

24) Forrás. 1987. nov. 15. Szekér Endre. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Verskérés. Hosszabb levél, két A/5-ös írólap mindkét oldalán. Egy borítékban az előző két levéllel. A borítékon Csorba kézírása: „Verskérés 87. IX. H. i. azonnal Küldtem: 87. nov. 26. Elvégeztetés Csak ennyi”

25) Forrás. 1987. okt. 6. Szekér Endre. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Verskérés. Egy borítékban az előző és a következő levéllel.

26) Forrás. 1988. júl. 9. Szekér Endre. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Verskérés. Boríték megvan. 

27) Forrás. 1989. jan. 9. Szekér Endre. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Vers megköszönése (Ahogyan most van – kiemelkedő vers). Hosszabb kétoldalas levél. Szomorú beszámoló a minden téren romló helyzetről. 

28) Gombay Sándor. 2 db magánlevél, az 1977. IX. 10-ei gépírás A/4-es írólapon, a másik, az 1977. X. 10-ei kézírás A/5-ös írólapon. Az első levél dedikálás kérése: a Zürichben élő magyar férfi az Anabázis c. kötet dedikálását kéri Csorbától. A kötetet elküldte Csorbának válaszborítékkal, bélyeggel, s dedikálva a szülei címére kéri visszaküldeni. Mindkét levél az első levél borítékjában van. A borítékon Csorba kézírása: „Válasz: rendben. Esetleg egy Észrevételek-et is vegyen. Ha Pesten nem talál, én megpróbálok itt Pécsett. 77. szept. 17. Cs. Gy.” Gombay második, kézzel írt levele köszönet Csorba válaszáért. Meghívás Zürichbe. Az Észrevételek c. Csorba kötet már megvan Gombaynak. 

29) Gyula (város). 1978. máj. 26. Meghívó Ünnepi Könyvheti rendezvényre a gyulai Művelődési Központba, vendég: Csorba Győző, Fekete Gyula. A/6-os méretű, hajtogatott kemény kartonon. Boríték nincs meg. 

30) Helikon Kiadó. 1982. okt. 5. Szántó Tibor. Gépírás A/4-es fejléces írólapon. Kereskedelmi forgalomba nem kerülő, születésének 100. évfordulójára kiadott, könyvesbolti forgalomba nem kerülő Kodály-könyvben megjelenő Csorba írás korrektúrájának kérése. Az írólap alján Csorba kézírása: „A korrektúrát visszaküldtem 82. okt. 9-én. Nem volt benne hiba! Születése napjára is köszöntöttem. Cs. Gy.” A borítékon is Csorba kézírás: „Elintézve. A korrektúrát visszaküldtem. 82. okt. 9. Cs. Gy.”

31) Hunyadi István. 1975. febr. 3. Csorba lapjának köszönése. Kézírás A/4-es sima írólapon. Anabázis küldése Csorbának dedikálásra. Csorba megkérése a Budapesten már nem kapható Szabálytalan világvég c. Hunyadi Sándor kötet pécsi beszerzésére. Boríték nincs meg. 

32) Iglói Zoltán. (Író, újságíró.) 1985. április 5. Magánlevél. Gépírás, autográf aláírással, A/6-nál kisebb szaggatott szélű kemény kartonon. Gratuláció Kossuth-díjhoz. Borítékon a feladó gépírással: „Iglói Zoltán, Pécs MTI”. A borítékon Csorba kézírásával: „+ 85. IV. 13.” (A + jel Csorbánál a „megköszöntem” rövidítése.)

33) Kása Gabriella. 1978. ápr. 5. Magánlevél. Kézírás, A/6-os hajtogatott levélpapír. A borítékon Kaposvár Tanítóképző Főiskola cím szerepel. A levélben a dátum mellett Budapest helymegjelölés. Értesítés költészet napi kaposvári író-olvasó találkozók helyéről és időpontjáról. (Könyvtár 16 és 18 óra, utána Tanítóképző, 20 óra.) 

34) Keresztury Dezső. 1976. nov. 12. (Csorba borítékra írt megjegyzése alapján.) Keresztury Dezső felesége halálhírének közlése nyomtatott A/6-os kartonon. A borítékon Csorba kézírása: „Levél: 73. nov. 12.”

35) Kortárs szerkesztősége. 1976. dec. 8. Az Elvesző kert c. vers kéziratos példányának kérése, távirati papíron. 

36) Kortárs. 1976. aug. 4. Kovács Sándor Iván. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Parmenius fordításról + verskérés. Egy borítékban Takács Imre 1976. nov. 4-ei Kortárs-fejléces levelével. A borítékon Csorba írása: „Epigon-Hamlet Külön Elvesző kert  A nekik rendeltekből 76. dec. 6.” A boríték első oldalán, a költő feleségének írása: „Kovács Sándor Iván”.

37) Kortárs. 1976. dec. 26. Kovács Sándor Iván. Kézírás a Lapkiadó Vállalat hajtogatott újévi üdvözlő lapján hosszabb levél három apró betűkkel teleírt oldalon Janus Pannonius, Parmenius és Sylvester János fordításokról. + Bocsánatkérés késésért.  A borítékban a Kortárs szerkesztőség gépelt korrektúrázási útmutatója egy kisebb papírcsíkon. A gépelt szöveg fölött Csorba írása: „Vissza: 76. dec. 24.”. Fölötte ismeretlen kézírással: „76. XII. 22.”. A borítékon Csorba kézírása: „Válasz K. S. I. nek a fordítások ügyében 76. dec. 30. Cs. Gy.”

38) Kortárs. 1976. nov. 4. Takács Imre. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Kertről szóló versek kérése. Egy borítékban Kovács Sándor Iván 1976. aug. 4-ei levelével. 

39) Kortárs. 1978. ápr. 26. Takács Imre. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Verskérés, lehetőleg kép-vers, de ha nincsen, más is jó. A borítékon Csorba kézírása: „6 vers Gyanakszom Száz éve Vízparti úton (Valószínű az ebben az időben keletkezett Vízparti séta c. vers címváltozata lehet. P. L.) A gyógyulás bánata (Valószínű az ebben az időben keletkezett Gyógyulás c. vers címváltozata lehet. P. L.) V. N. Nélkülem is 78. V. 13. Cs. Gy. Takács I. címére”. Mindegyik vers megjelent a Világ küszöbei c. kötetben, 1981-ben. 

40) Kossuth Könyvkiadó. 1986. máj. 27. Aláírás nincs. Gépírás A/5-ös fejléces írólapon. A Szülőföldem: Magyarország c. kötetben megjelenő Csorba írás levonatának küldése, korrektúra kérése. A boríték nincs meg.

41) Központi Sajtószolgálat. 1978. dec. 11. Angyal János. Gépírás fejléces A/5-ös írólapon. Küldött versek megköszönése. (A megyei lapokat a KSSz látta el művészeti anyaggal!) A 76. sz. levéllel egy borítékban.

42) Központi Sajtószolgálat. 1978. nov. 11. Angyal János. Gépírás fejléces A/5-ös írólapon. Verskérés megyei lapok számára. (A megyei lapokat a KSSz látta el művészeti anyaggal!) A 77. sz. levéllel egy borítékban.  

43) Látóhatár. 1985. ápr. 11. Olvashatatlan aláírás. Engedély kérése a Jelenkorban megjelent vers utóközlésére. Borítékon Csorba kézírása: „Az 1945. május 9. vers közlése.”
44) M. V. Magánlevél. 1978. máj. 12. (Zsámbék.) A küldő neve olvashatatlan. Kézírás A/4-es sima írólapon. 40 db fénykép küldése válogatásra, a kiválasztottak megjelölése után a képek visszaküldésének kérése. A boríték nincs meg. 

45) Magvető Könyvkiadó. 1973. máj. 09. Kardos György. Géprás A/4-es fejléces írólapon. Értesítés az Időjáték c. kötetért kapott kiadói nívódíjról. Kardos autográf aláírása. Boríték nincs meg. 

46) Magvető Könyvkiadó. 1988. jan. 21. Alföldy Jenő. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Csorba levelének megköszönése. Könyvheti Csorba kötet várása. 

47) Magyar Írók Szövetsége. 1976. ápr. 30. Fodor András. 2 db meghívó Fészek Művészklub 1901 feliratú, kisméretű körbélyegzővel bélyegzett, hajtogatott A/6-os fényes kartonon, Csorba Győző és Takáts Gyula 1976. május 28-án a Fészek Klubban tartandó estjére. A meghívó rontott, Takáts Gyula nevét cs-vel írták. Kézzel javítva. A meghívókat Magyar Írók Szövetsége fejléces borítékjában Fodor András küldte. Fodor A/4-es írólapra kézzel írt  levele mellékelve. A műsort Fodor András szerkesztette, bevezetőt mondanak Kormos István és Jékely Zoltán. Digitalizálva. A borítékon keresztben nagy filctollal Csorba kézírás: „Est a »Fészek«-ben 1976. május 28.”

48) Magyar Írók Szövetsége. 1976. nov. 10. Fodor András, Juhász Ferenc. Gépírás A/4-es fejléces írólapon. Autográf aláírások nincsenek. Meghívó a MÍSZ nov. 24-ei vezetőségválasztó taggyűlésére. Borítékban kis papírcsíkon gépírás a szállásrendelés módjáról. 

49) Magyar Nemzet. 1977. április-május lehet, Csorba hátoldali feljegyzése alapján. (Datálás nincs, a postai bélyegző olvashatatlan.) Sziládi János. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Verskérés. Csorba kézírása a lap hátoldalán: „Fejem mellett Két nyom Kívül, belül (VI. 5.) Vesszőfutás 77. május 17.”. Boríték megvan. 

50) Magyar Nemzet. 1977. aug. 25. (Datálás a postai bélyegzőről.) Sziládi János. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Megköszöni Csorbának a könyvéről írt „kedves szavait”. Csorba kötetéről kritikát írat. Csorba verset hamarosan közli. Boríték megvan. 

51) Magyar Nemzet. 1987. dec. 2. Eszéki Erzsébet. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Vers megköszönés, interjú kérése (ld. 1988. nov. 2-ai levelet!) A borítékon Csorba kézírásával: „Két vers elfogadva! Cs. Gy.” 

52) Magyar Nemzet. 1987. jún. 30. Eszéki Erzsébet. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Híradás két vers megjelenéséről, további verskérés. Csorba kézírása a borítékon: „Közölték 87. június végén-július elején.”

53) Magyar Nemzet. 1987. nov. 4. Eszéki Erzsébet. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Verskérés karácsonyi számba. Csorba kézírása a borítékon: „Verskérés H. i. nov. vége. Küldtem: Kedvemre s nélkülem Kész 87. nov. 26.”
54) Magyar Nemzet. 1988. márc. 1. Eszéki Erzsébet. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Vers kérése Költészet napjára. Elnézést kér az interjú késése miatt. Ld. 1988. nov. 2-ai levelet!) A borítékon Csorba Győző kézírása ceruzával: „Küldtem verset a Költ. napjára. Hetedik unokám szül.” Kötetben A hetedik unoka címmel.
55) Magyar Nemzet. 1988. nov. 10. Eszéki Erzsébet. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Verskérés karácsonyi számba. Nov. 19-ei számban közölt vers megköszönése. Az 1988. nov. 2-ai levéllel egy borítékban. 
56) Magyar Nemzet. 1988. nov. 2. Eszéki Erzsébet. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon.  Az 1988. nov. 10-ei levéllel egy borítékban. Engedély kérése Eszéki Erzsébet Csorba-interjújának megjelentetésére a Múzsák Kiadónál megjelenő kötetbe. (Ld. Eszéki Erzsébet: Kifáradt-e a költészet rugója? Beszélgetés Csorba Győzővel. = Magyar Nemzet. 1988. júl. 30. 9. = [A jó vers mindig közéleti címmel]: E. E.: Kibeszéljük magunkat. Íróportrék. Interjúk. Bp. 1990, Múzsák. 112-116.)
57) Magyar Nemzet. Datálás nincs. Sziládi János. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Értesítés versközlésről. Boríték nincs meg. 

58) Magyar Rádió Irodalmi Osztály. 1987. 06. 22. Linke Ágnes. Kézírás A/4-es írólapon + meghívó Linke Ágnes és Siposhegyi Péter esküvőjére. Linke közli, hogy Csorba július 6-tól lesz a Hét költője a Kossuth-adón. A levélben verskérés az Áprily Lajos 100. születési évfordulójára készülő rádióműsorra. A meghívón Csorba kézírása „Küldtem üdvözlő levelet + 1 verset. Áprily-gemma 87. VI. 13.” A borítékon is Csorba kézírás: „Üdvözletemet küldtem + 1 verset (Áprily-gemma) 87. VI. 14.”

59) Magyar Rádió. 1978. nov. 16. Csorba levele Faludi Rezső főosztályvezetőnek. Zsűri-tagságra szóló felkérés igen hűvös elutasítása, egyben annak jelzése, hogy ilyesmire a jövőben sem vállalkozik. A felkérő levél két példányának másolatát visszaküldi a Rádió címére. Gépírásos piszkozat A/4-es használt írólap hátoldalán. A felkérő levelek Rádió-fejléces borítékjában. A borítékon Csorba kézírása: „Válasz: 78. XI. 16. Nem.”
60) Mélalázatal Méltóságos Polgár Mester Nagyságos Urnak. [1940-es évek eleje]. Nem Csorbának írt 4 oldalas kézírásos „levél”, „Keresetképes beteg tagok és gyógykezelt családtagok orvosi törzskönyve” fejcímű nyomtatvány sokrubrikás lapján. A kezdetleges, helyesírási hibákkal teli írást a pécsi polgármesternek írta egy erősen zavart elméjű ember az 1940-es évek elején. Csorba az írást különlegessége miatt tarthatta meg. Boríték nincs. Digitalizálva. 
61) Mezey Katalin. 1988. febr. 5. Gépírás A/4-es írólapon. Újévi vendéglátás megköszönése. Tóth Krisztina dicsérete és protezsálása Csorbához. Kalmopiryn (aszpirin) javaslata értágítónak. Autográf aláírás. Csorba írása a borítékon: „Válasz: 88. II. 13. Kr-t szeretettel várjuk. Kórház miatt alig itthon. Kérem lakáscímét. (Ifj. könyvét még nem köszöntem meg.) Cs. Gy.” A fejléces borítékon a feladó: „Bp. VII. ker. Tanács Úttörő-Ifjúsági Háza és Szabadidő Központja” Alatta kézírással Mezey K. lakáscíme. 

62) Móra Ferenc Ifjúsági Könyvkiadó. 1977. okt. 3. Lengyel Balázs. Kézírás fejléces A/4-es írólapon. Köszönet Csorba elismerő leveléért. (Valószínű, a Verseskönyvről verseskönyvre c. 1977-ben megjelent Lengyel kötetet köszönte és dicsérte meg Csorba.) Méltatlankodás, hogy nem Lengyel írhat Csorba kötetéről (az Észrevételek c. 1976-ban megjelent kötet lehet) az ÉS-ben. Digitalizálni! 

63) Móser Zoltán. (Fotóművész). 1978. ápr. 20. Magánlevelek. Két levél egy borítékban. Mindkét levél kézírással, A/4-es írólapon. Az egyik Szederkényi Ervinnek, akit arra kér a levélíró, adja át a másik levelet Csorbának, akinek nem tudja a címét, a másik Csorbának szól. A Csorbának írt levél időpontkérés (ápr. 30, vasárnap délután) fotók készítéséhez. A borítékot Szederkényinek címezték, aki golyóstollal a címzés fölé írta: „Csorba Győzőnek!!!”
64) Nap Kiadó. 2000. aug. 14. Sebestyén Ilona. Gépírás A/4-es fejléces írólapon. Csorba Győzőnének. Engedélykérés Csorba Győző írásainak megjelentetésére a Tatay Sándor ill. a Kálnoky László emlékkötetbe. Boríték nincsen meg. 

65) Négy Évszak. 1979. nov. 27. Hary Márta. Gépírás A/4-es fejléces írólapon. Levél-interjú kérése. Az interjú megjelent a Négy Évszak 1980. évi 6. sz. p. 8-12. Közös borítékban az 80. jan. 8-ai interjú-kérő levéllel.

66) Négy Évszak. 1980. jan. 8. Hary Márta. Gépírás A/4-es fejléces írólapon. Levél-interjú korrektúra küldése. Melléklet: az interjú szövege Csorba kézírásos javításaival. A korrektúrára küldött szöveg a Lapkiadó Vállalat fejléces papírján. Az interjú megjelent a Négy Évszak 1980. évi 6. sz. p. 8-12. Közös borítékban az 1979. nov. 27-ai interjú-kérő levéllel.

67) Népszabadság. 1971. aug. 30. E. Fehér Pál. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Verskérés. („Nagyon régen nem kaptunk Tőled verset.”). Boríték megvan.

68) Népszabadság. 1987. nov. 23. E. Fehér Pál. Gépírás A/5-ös fejléces írólapon. Verskérés karácsonyi számba. Novemberi Vigiliában megjelent vers dicsérete. A borítékon Csorba kézírása: „Küldtem: Nem megy 87. nov. 7.” (A kérés későbbről datálódik, mint a teljesítés, vagy Csorba csak gúnyolódik a november 7-ei dátummal.)

69) Népszabadság. 1988. február vége lehet. A levél sajnos nincs meg, a bélyegzőn csak az 1988-as szám olvasható. A borítékon Csorba kézírása: Nem vállalhatom. Cs. Gy. V.: 88. márc. 3.”

70) Népszava. 1977. nov. 23. Kiss Dénes. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Vers megköszönése + Kis Dénes megköszöni, hogy Csorba „megemlékezett” „kis írásáról”. Boríték megvan. 

71) Népszava. 1978. nov. 12. Kiss Dénes. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Versek megköszönése + verskérés karácsonyi számba. A borítékon Csorba kézírása: „Verskérés H. i. nov. vége Küldtem: 87. nov. 26. Varjak Leszek falevél”
72) Népszava. 1978. nov. 23. Kiss Dénes. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Verskérés karácsonyi számba. Boríték megvan. 

73) Nők Lapja. Horváth Imre. 1988. máj. 20. Kézírás A/4-es sima írólapon. Kézirat korrigálásának kérése a Grimasz számára. A borítékon Csorba kézírása: „Válasz! 88. V. 23.”
74)  Palmiro Togliatti Megyei Könyvtár Kaposvár. Szita Ferenc könyvtárigazgató. Kaposvár, 1982. okt. 29. Gépírás fejléces A65-ös írólapon. Köszönet a versben és prózában is elküldött Illyés Gyula vallomásért, melyet Csorba nov. 8.-án az irodalmi esten fog elmondani. A boríték nincs meg.

75) Péczely Béla (építész, építészettörténész) Budapest. 1963. okt. 22. Magánlevél. Gépírás két részre hajtott A/4-es írólapon. Válasz Csorba kérdésére. Alapos és pontos beszámoló arról, hogy milyen tervek készülnek a Damjanich utca 17. sz. alatti telek beépítésére. Csorba hírei szerint ide tervezték a Bányaipari Technikumot, s Csorba félt az azzal járó zajtól és telke megcsonkításától. Péczely Dénesi Ödön tervezőhöz (Pécsi Tervező Vállalat) irányítja Csorbát, ő(k) tervezik a Kodály utca beépítését. (Végül technikum nem, de lakótelep épült, Csorba kertjének felét és kilátás nagy részét elvették az eléje épült négyemeletesek.) Nagyon precízen, hiba nélkül sűrűn gépelt levél. Boríték nincs. Digitalizálva. 

76)  Radnóti Emlékbizottság. 1977. szept. 5. Fördős Andrásné, Módos Dezsőné, Szabó Lajos, Z. Szabó László (Radnóti Emlékbizottság titkára). Meghívó az okt. 27-28-án rendezett dunántúli költőtalálkozóra. Mellékelve Csorba gépelt válaszlevelének másolata. (Elfogadja a meghívást, 3 éjszakára kér szobafoglalást.) 

77) Radnóti Miklós Színpad. 1977. szept. 6. Szentpál Mónika. Gépírás A/6-os fejléces írólapon. Felkérés Angelika Presszó-beli beszélgetésre, a tervek közlése. Borítékon Csorba kézírása golyóstollal: „427-562 Rákos Sándor” Alatta Csorba kézírás filctollal: „77. szept. 9-én küldtem Rákos S.-nak 1. lesz egy vitaműsor a ford. kötetemről. Szabó E-t ajánlottam vitaindításra. Okt. nov.-ban. Később tudok pontosat. 2. Sz. Mónika Rózsa E. Galsai P. Lehetőleg ne télen. Majd kapok közelebbi tájékoztatót.” (Ld. még 95. levél!) (Szabó E. = Szabó Ede, irodalomtörténész, fordító, Csorba barátja. Levelezésük kiadása sok emberi/irodalomtörténeti különlegességet mutathatna be!)
78) Révfülöpi Községi Tanács. Elnök. Datálás nélkül. 1966-67-es levél lehet. A/4-es sima írólapon. Rfülöpi Községi Tanács elnökének írt Csorba Győző levél másolata. Csorba támogatást kér révfülöpi telek kiutalásához. (Telket végül nem a későbbi „KISZ Lakótelepen” vett Csorba, hanem a község nyugati oldalán, a Kossuth utcában.) Boríték nincs meg.  

79) Sántha Ferenc. 1988. XII. 9. Távirat. Egyszerű távirati lapon. Szöveg: „szeretettel koeszoentelek saantha ferenc” Címzés: „csorba gyoezoe peecs Damjanich u. eleje (bal oldal)” Az álló betűkkel szedett rész kézírással. A távirat szövege alatt: „col jegyzetbe irva koezelebbi cimet nem tud felado szerint mindenki ismeri kossuth dijas koeltoe”

80) Szentpál Mónika. 1977. szept. 19. Kézírás A/6-os levélpapíron. Az Angelica presszó-beli est tervei. Az est nov. 2-án lesz. A szavalásra választott versek kérése. A borítékban A/5-ös piszkozata, rajta a választott versek, Csorba kézírásával. (Minden vers külön sorban, két oldalra írva. Az aláhózott versek mellett a bal marón „pipa” is van.) „Javasolt versek az Angeliká-ba 77. szept. 23. Szállás?? Lélek és ősz Fordított kígyó Bolyongó Testi háború Franz Kafka: Levelek Milénához Vázlatok portrékhoz Bogácsné és a púp Esti ablak mögött Késő dalok Borsszemek A nyugtalanság dicsérete Előszó Tevékeny ősz (Időjáték 47) Alkonyodó (Anabázis 99) A prédikátor könyve (An 85) El nem küldött levél Devecser Gábornak (An 49) Előkészítő megbeszélés a 40. érettségi találkozóra (Észrevét. 94. l.) Padlás-Odüsszeia (Észrevételek 59. l.)” Ld. még 66. levél!

81) Szeögh Zoltán. (A név bizonytalan olvasat.) [1947.] (Datálás nincs, dátum a szöveg alapján.) Kézírás A/4-es átütő írólapon. Magánlevél. Tájékoztatás a Szabadulás c. kötet előfizetőinek gyűjtéséről. Szeögh (?) Zoltán talán fiatalkori barát, esetleg Dunaszekcső környékéről. (A megszólítás „Nyűveőm, Aranyom”. Tudtommal szekcsői barátok hívták Csorbát Nyűveőnek. Sajnos, nem tudom, a bece (gúny)név mire utal. A Szeögh név becenév is lehet.) Boríték nincs meg. 

82) Szépirodalmi Könyvkiadó. 1953. márc. 6. Gépírás fejléces A/4-es írólapon. Olvashatatlan aláírások. Értesítés a Faust fordításról. Barátságos és jól megmagyarázott elutasítás. Jövőbeli pályázati részvételt ajánl. Ajánlat Shakespeare fordításra. (Értelmetlen! Csorba nem tanult és nem is tudott angolul!) Boríték nincs meg.  
83) Sziládi János. (Magyar Nemzet irodalmi szerkesztője.) Datálás és boríték nélkül. Kézírás A/5-ös írólapon. Újesztendei üdvözlet, két sor. 

84) Távirat. 1975. aug. 20. Molnár Edit (fotóművész). Kézírás távirat forma-nyomtatványon. (Címzés: Révfülöp Kossuth u. 2.). Javaslat potré-fényképezés időpontjára.  A fényképezés Révfülöpön megtörtént. Ld. fotókat. (A távirat a 45. sz. levél borítékjában volt, oda tettem vissza.)
85) Tiszatáj. 1971. szept. 17. Ilia Mihály. Gépírás A/5-ös fejléces írólapon. Versek megköszönése (Családi följegyzések). 

86) Tiszatáj. 1977. jun. 21. Olasz Sándor. Gépírás A/5-ös fejléces írólapon. Ady-centenáriumra Ady-élményem címmel írás kérése. (Bertók bibliogr. szerint nincs ilyen írás.)

87) Tiszatáj. 1977. máj. 24. Olasz Sándor. Gépírás A/5-ös fejléces írólapon. Alföldy Jenő tanulmány készül az Észrevételekről + verskérés.

88) Tüskés Tiborné Szeles Anna. 1977. nov. 20. Magánlevél. Gépírás A/6-os kemény kartonlapon, Anna autográf aláírással. (Valószínű Tüskés Tiborné Szeles Anna) Köszönet a kért verskéziratokért. Meghívás az irodalmi szakkör kiállítására. Valószínű, arról a Csorba kiállításról van szó, melyet Széles Anna rendezett, s a kéziratok is arra kellettek. Boríték nincs. 

89) Új Írás. 1975. aug. 19. Ágh István. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Két szerkesztőségben levő vers közlésére javaslat, újak kérése. A 49. sz. levéllel egy borítékban. 

90) Új Írás. 1975. szept. 16. Ágh István. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Versek megköszönése, 4 vers közléséről tájékoztatás. A 48. sz. levéllel egy borítékban. 

91) Új Írás. 1976. aug. 12. Bihari Sándor. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Versek megjelenéséről szóló hír. Két verset tördelési hiba miatt nem közöltek, ezek mellé kér most Bihari még kettőt, hogy később együtt közölhessenek négyet. A borítékon Csorba kézírása nagy betűkkel: „Januárban (1977) + 1 verset!” Kisebb betűkkel a bal felső sarokban: „Rontás Áradnak vissza 76. dec. 6.” 

92) Új Írás. 1976. dec. 8. Bihari Sándor. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Versek megjelentetéséhez javaslatok + verskérés. Hosszabb levél, két teljes oldalon. A borítékon Csorba kézírása: „Most 3 legyen! A Rontás-hoz jan. végéig küldök még egyet! 1976. dec. 10.”

93) Új Írás. 1976. XII. 17. Bihari Sándor. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Közlés megjelenésről, újabb versek kérése. Köszönet Csorba kritikájáért, melyet Bihari verseiről írt. 

94) Új Írás. 1977. febr. 22. Szerkesztőség. Gépírás sima A/5-ös írólapon, a szerkesztősége bélyegzőjével. Nyomdai levont küldése, korrigálásának és expressz visszaküldésének kérése. A hátlapon Csorba kézírása: „Rontás Esti ima korr. vissza 77. IV. 25.” (Valószínű elírás: II. 25. helyett.) 1976. dec. 23-ai postai bélyegzésű borítékban, együtt a 73. tétellel. 
95) Új Írás. 1977. jan. 21. Szerkesztőség. Gépírás sima A/5-ös írólapon, a szerkesztősége bélyegzőjével. Nyomdai levonat küldése, korrigálásának és expressz visszaküldésének kérése. Az írásképre merőlegesen Csorba kézírása: „… [olvashatatlan szó] vissza. 77. jan. 22”.  1976. dec. 23-ai postai bélyegzésű borítékban, együtt a 74. tétellel. 

96) Új Írás. 1986. X. 30. Bihari Sándor. Kézírás A/4-es sima írólapon. Verskérés. Datálás nincs, postai bélyegző nem olvasható, kb. dátum Csorba borítékra írt jegyzete alapján. A borítékon Csorba kézírása: „Verskérés H. i. nélkül (Érk. 86. X. 31.)” 

97) Új Írás. 1986. XII. 8. Bihari Sándor. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Ismételt verskérés. („Nem tudom, megkaptad-e korábbi verskérő levelem…”) Csorba kézírása a borítékon: „Verskérés H. i. nélkül”.

98) Új Írás. 1986. XII. 8. Bihari Sándor. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Ismételt verskérés: „… mielőbb küldd az ittlévőnek a párját.”
99) Új Írás. 1986. XII. 8. Kalász Márton. Kézírás A/5-ös fejléces írólapon. Inkább magánlevél: köszönet és öröm, mert K. M. verse tetszik Csorbának. Ungaretti fordítás ügye. Fordítások kérése. Közlés Csorba versek Új Írás-beli megjelenéséről. Augusztusi út tervezése Szepezdre és talán Révfülöpre.

100) V. A. 1977. 12. 19. Magánlevél. Kézírás, levelezőlap nagyságú kartonlapon. Aláírás nyomtatott betűkkel írt szignóval. Köszönet jókívánságokért és karácsonyi újévi jókívánságok. Az datálás fölött a bal oldalon a levélíró kézírásával: „2421. Nv.”A bal felső sarokban Csorba jelzései: „+!” A feladó neve nem deríthető ki. 

